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Lis detta fOrst

Denna Bruksanvisning innehaller viktig information om
aggregatets handhavande. Bruksanvisningen ar en del av
produkten och ska forvaras latt tillganglig, inom bekvamt
avstand fran aggregatet. Bruksanvisningen maste forbli
tillganglig och lasbar under produktens hela livslangd.
Bruksanvisningen ska félja aggregatet till nasta agare/
anvdndare om det Gverlats.

Las hela Bruksanvisningen, sirskilt avsnittet om sédkerhet,
innan du utfér nagot arbete pd eller anviander aggregatet.
Folj alltid alla anvisningar till fullo.

Om négot i Bruksanvisningen forefaller oklart, kontakta
tillverkarens kundserviceavdelning eller tillverkarens
lokala representant.

Bruksanvisningen ticker flera modeller. Tillimpa alltid
ratt parametrar for respektive modell.

Denna Bruksanvisning ar avsedd endast for de som ska
utféra arbeten pa eller anvinda aggregatet. Innehillet ar
upphovsrittsligt skyddat och far inte, varken i sin helhet
eller delvis, reproduceras, kopieras, distribueras, lagras
elektroniskt eller oversittas till annat sprak, utan att
tillverkaren skriftligen lamnat sitt uttryckliga tillstand till
detta.

Symboler

| denna Bruksanvisning anvands symbolerna nedan.
Information for anvandare.

Information for kvalificerad fackpersonal.

FARA!
Farlig situation som kan leda till svar
personskada eller dodsfall.

VARNING!
Potentiellt farlig situation som kan leda
till svar personskada eller dédsfall.

FORSIKTIGHET!
Potentiellt farlig situation som kan leda
till lindrig eller medelsvar personskada.

> > [»> §8

! VIKTIGT!
Potentiellt farlig situation som kan leda till egen-
domsskada.

OBS!

Annan viktig information.

o

ENERGISPARTIPS
Tips och foérslag rorande energibesparing, mins-
kad materialatgang och lagre kostnader.

Hanvisning till andra avsnitt i handboken.

3 7

)

Hanvisning till andra dokument utgivna av
tillverkaren.
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Avsedd anvindning

Innemodulen &dr ett nodviandigt tillbehor till LWD.
Aggregatet dr avsett att, inom grianserna for sina
driftparametrar, anvindas tillsammans med en LWD i
helt nya system eller efterinstallerat i befintliga system.

Aggregatet fir anviandas endast pa avsett sitt, det vill
sdga endast tillsammans med en LWD, for:

® uppvarmning
e kylning (endast RX-modeller)

e tappvarmvattenberedning.

Aggregatet far anviandas endast inom sina driftparame-
tergranser.

7=n Se avsnitt Tekniska data/leveransomfattning
samt Tekniska data/leveransomfattning i Bruks-
anvisningen for den varmepump innemodulen
ska anslutas till.

Friskrivning

Tillverkaren &r inte ansvarig for skador eller forluster
som uppstatt till foljd av att aggregatet anvints pa sitt
som i nagot avseende avviker fran avsedd anvandning.

Tillverkarens ansvar upphor aven:

e om arbete pa aggregatet eller dess komponen-
ter inte har utforts enligt anvisningarna i denna
Bruksanvisning

e om arbete pd aggregatet eller dess komponenter
har utforts pa felaktigt eller olampligt satt

e om arbete som inte beskrivs i denna Bruksanvis-
ning utforts pa aggregatet eller dess komponenter
utan att vara uttryckligen och skriftligt godként av
tillverkaren

e om aggregatet eller dess komponenter modifierats
eller komponenter tagits bort utan att tillverkaren
uttryckligen och skriftligt godkant detta.

Sakerhet

Aggregatet ar sikert vid avsedd anvindning. Aggregatets
konstruktion motsvarar basta kianda teknik och standar-

der i branschen och aggregatet uppfyller alla relevanta
DIN/VDE-normer.

Var och en som ska utféra arbete pa aggregatet maste
innan arbetet paborjas ha last och forstatt Bruksanvis-
ningen. Detta giller dven personer som tidigare arbetat
med liknande eller likadana aggregat eller har utbildats
av tillverkaren.

Allt arbete pa aggregatet ska utféras i enlighet med till-
lampliga regler for arbetsmiljo, hilsa och arbetsplatssa-
kerhet. Detta giller i sdrskilt hog grad anviandningen av
personlig skyddsutrustning.

FARA!
Risk for elolycksfall med dodlig utgang.

Elanslutningar far utféras endast av beho-
rig elektriker.

Innan aggregatet far 6ppnas, ska strom-
forsorjningen till aggregatet kopplas bort
och spdrras mot aterinkoppling.

kyl- och virmepumpsmontorer far arbeta
med aggregatet och dess komponenter.

VARNING!
Lis och beakta alla sikerhetsdekaler pa
och i aggregatet.

VARNING!
Endast behoériga elektriker och behériga

! VIKTIGT!
Av sikerhetsskal far aggregatet aldrig kopplas
bort fran natstromférsérjningen, utom i de fall
dd aggregatet maste oppnas.
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Kundservice

For teknisk information, kontakta behérig servicetekni-
ker eller tillverkarens lokala representant.

Den senast uppdaterade adresslistan samt kontaktupp-
gifter till ytterligare samarbetspartners finns pa:

DE: www.alpha-innotec.de

EU: www.alpha-innotec.com

Garanti

Garantivillkoren dr angivna i képehandlingarna.

ﬁ OBS!

Vid garantidrenden, kontakta din aterforsiljare.

Atervinning / Avfallshantering

Skrotning och atervinning/avfallshantering av aggregatet
och dess komponenter ska ske enligt tillimpliga lagar,
direktiv och standarder.

5~ Demontering.

Viarmemadtning

Enligt tysk lag (EEWidrmeG) krivs, utdver intyg om ut-
rustningens funktionsduglighet och verkningsgrad, var-
mematning. Virmematning ar obligatorisk for vatten/
luft-virmepumpar. Foér brine/vatten- och vatten/vatten-
virmepumpar kréavs vairmematning endast om framled-
ningstemperaturen ar 35 °C eller hégre. Virmemit-
ningen ska registrera till byggnaden avgiven total virme-
mangd (savil for uppvirmning som for tappvarmvatten). |
virmepumpar férsedda med virmemitning sker mitvar-
desanalysen i styrenheten. Styrenheten visar till virme-
systemet avgiven total virmemaingd i kWh.

ﬁ OBS!

| Sverige ar virmematning annu inte ett krav.

Drift

En virmepump eller ett virmepumpsystem ar en langsik-
tig investering i minskade utslapp och minskad anvind-
ning av primarenergi — en langsiktig miljdinvestering.

Varmepumpsystemet kan styras med mandéverenheten
for virmesystemets och virmepumpens styrenhet.

ﬁ OBS!

Kontrollera att rdtt styrvarden ar instéllda.

_' Se Bruksanvisningen for styrenheten for virme-
<~ systemet och virmepumpen.

Folj garna energispartipsen nedan, for att fa virmepum-
pen eller virmepumpsystemet att arbeta sa effektivt och
miljovanligt som mojligt.

ENERGISPARTIPS

Undvik onédigt hég framledningstemperatur.
Lagre framledningstemperatur 6kar virmesyste-
mets effektivitet.

&)
T

ENERGISPARTIPS

Vidra kraftfullt och kortvarigt. Lat inte fons-
ter sta 6ppna langvarigt — det kostar energi och
pengar.

'64)
r
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Skotsel

Aggregatets utsida kan rengdras med en fuktad trasa
och hushéllsrengéringsmedel.

Anvind inte rengéringsmedel som innehaller slipmedel, sy-
ra och/eller klor. Sddana rengéringsmedel kan forstéra sa-
vil aggregatholjets yta som komponenterna i aggregatet.

Underhall

Viarmebirarkretsens och kéldbérarkretsens komponen-
ter (ventiler, expansionstankar, cirkulationspumpar, fil-
ter, smutsfillor) ska kontrolleras och rengéras minst en
gang om dret, oftare om sd behdvs, av behoérig virme-
pumps- och kylmontér.

Vi rekommenderar att underhéllskontrakt upprittas med
virmeinstallationsforetaget. Varmeinstallationsforetaget
utfor darefter erforderligt underhall regelbundet.

Driftstorning

Vid driftstérningar och fel visas felkoder pa styrenheten
for virmesystemet och virmepumpen.

_. Se Bruksanvisningen for styrenheten for varme-
<~ systemet och virmepumpen.

VIKTIGT!
Service- och reparationsarbete pa aggregatet far
utféras endast av behorig kundservicepersonal.

Observera att inga felmeddelanden visas om elvirmepa-
tronens 6verhettningsskydd har 16st ut.

7=n Driftsattning, avsnittet om 6verhettningsskydd.
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Leveransomfattning

I Innemodul
2 Skyddsenhet
3 Tillbehorssats

Exempel pa tillbehorssats:

| Planpackning 1" (2)

2 Kulventiler (2)

3 Monteringsskruvar MI0 for viggkonsol (3)
4 Utegivare

5 Muttrar MI0, planbrickor (3 av vardera)

6 Viaggkonsolankaren (3)

7 Dragavlastningsskruvar (16, ej i bild)

@ Kontrollera leveransen med avseende pd synliga
skador.

@ Kontrollera att leveransen ir komplett enligt
leveransomfattningen.
Rapportera omedelbart eventuella skador
och avvikelser fran leveransomfattningen.

ﬁ OBS!

Notera aggregatets modellbeteckning.

Se avsnitt Tekniska data/leveransomfattning, el-
ler aggregatets markskylt.
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AGGREGATETS DELAR

INNEMODULEN FINNS | FYRA VERSIONER:

HMD I/E HMD |/RE

AGGREGATETS DELAR

Skyddsenhet for vairmebararkretsen (isolerad)

Luftavskiljare

Elpatron (genomstromningsvarmare) 6 kW

Flédesmitare

Expansionskarl 12 |

Cirkulationspump fér virmebararkrets (energieffektiv cirkulationspump)

Returledning

O|IN|c|nn|h|lWIN|—

Fyllnings-/avtappningskran for virmebararkrets

0

Avluftningskran

o

Framledning

Elkopplingsskap

o

Manoverenhet for regulatorer

w

Komfortkort
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Installation

Allt installationsarbete ska utféras i enlighet med de an-
visningar och den information som ges i det féljande.

ﬁ OBS!
Allt arbete ska utféras i enlighet med pa installa-
tionsplatsen gillande, tillimpliga lagar, regelverk
och riktlinjer for arbetsmiljo, hilsa och arbets-
platssikerhet.

INSTALLATIONSPLATS

! VIKTIGT!

Aggregatet far endast installeras inomhus.

Installationsplatsen ska vara torr och frostfri. Installa-
tionsplatsen ska uppfylla tillimpliga lokala regler.

= Matt- och installationsskiss for respektive modell.

TRANSPORT TILL INSTALLATIONSPLATSEN

For att undvika transportskador, lat aggregatet ligga kvar
i sitt originalemballage hela vigen fram till installations-
platsen.

! VIKTIGT!
Aggregatet far inte lyftas i eller transporteras
hingande i kopplingsboxen.

VIKTIGT!

Aggregatets varmebdrarkretsanslutningar far
aldrig anvindas som lyft- eller stédpunkter vid
transport eller hantering av aggregatet.

INSTALLATION

FORSIKTIGHET!
Kontrollera att vaggen kan bara aggregatets vikt.

Hl 1

Installationsexempel:
HMD I/E med seriekopplad tank

I Innemodul
2 Utjamningstank
3 Tappvarmvattentank

@ Hall borrhalsmallen pa rétt hojd och markera de 3
hal som ska borras.
Beakta erforderliga sikerhets- och atkomlig-
hetsavstand, se installationsskissen.

@ Lyft ut innemodulen ur dess emballage.
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@ Avligsna overdelen fran fronten genom att fatta tag
i greppurtagen och dra.

Exempel, HMD I/E:
| Greppurtag

@ Avliagsna inviandigt emballagematerial (transportsak-
ringar).

@ Fast innemodulen pa viggen med hjilp av expander-
plugg och skruv.

FORSIKTIGHET!
Klimrisk, fraimst for hinder och fingrar,

foreligger vid arbetsmomenten nedan.

Expanderplugg och skruv lampar sig enbart for féljande
vagtyper:

e betong

e solida lattbetongblock

halblock av lattbetong

cellbetong

forspand betong - ihaliga tak- eller golvplattor

e natursten med titade fogar

solida sandstensblock

haltegel av kalksandsten

solitt tegel

vertikalhalat haltegel

golv och tak av ihaligt utforande/skalmursutférande
av tegel, betong eller liknande

e solida gipsskivor
e gipsskivor och gipsfiberskivor

e spanskiva.

Viaggen eller viaggskivan maste vara tillrackligt tjock for
att ge sikert fiste.

For andra vaggtyper maste passande fastmateriel tillhan-
dahdllas pa installationsplatsen.

VIKTIGT!

En spalt ska lamnas mellan aggregatet och vag-
gen, for att underlitta luftvixlingen runt ag-
gregatet. Denna spalt far inte tickas eller luft-
flodet pa annat satt blockeras.

Kabelkanaler ska férlaggas minst 2 cm fran
innemodulen.

FOR REVERSIBEL VERSION:
@ Montera gangskydd pa upphangningsskruvarna.

@ Skruva pa adaptern med skyddsenhet pa innemodulen.

Efter godkint tathetsprov, isolera adaptern och
skyddsenheten med det medfdljande isolermaterialet.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNING TILL VARMEBARAR-
KRETSEN

Viarmebararkretsanslutningarna sitter pa aggregatets
undersida.
Skyddsenhetsanslutningen sitter pa aggregatets 6versida.

ﬁ OBS!
Virmesystemet ska dimensioneras sa att de i ag-
gregatet inbyggda cirkulationspumparnas friflode
aldrig blir mindre an det fér adekvat uppvarm-
ning erforderliga minimiflodet.
Forbindelseréren mellan virmepumpen och
innemodulen ska alltid inkluderas i berdkningen.

VIKTIGT!

Vid montering och atdragning av rorkopp-
lingarna, ge adekvat mothall for aggrega-
tets anslutningar, sa att inte de eller kop-
parroren i aggregatet vrids och skadas.

(‘D Genomspola virmebararkretsen grundligt innan ag-
gregatet ansluts till virmebararkretsen.

Se avsnitt Spolning, fyllning och avluftning av sys-
temet.

ﬁ OBS!
Fororeningar och utfillningar i virmebararkret-
sen kan orsaka driftstérningar.

@ Installera fyllnings- och avtappningsventiler, avsting-
ningsventiler och backventiler pa lampliga stillen i
virmebirarkretsen.

| . . . .
Se dokumentation rérande viarmebairarkretsan-
slutning.

SKYDDSENHET

Skyddsenheten for varmebararkretsen levereras for-
packad i extraboxen.

Skyddsenheten ska monteras pa anslutningen pa aggre-
gatets oversida.

Drianeringsledningen fran sikerhetsventilen ska ledas ut
i avloppet via ett vattenlas, enligt tillampliga standarder
och regelverk.

GIl6m inte att ansluta sikerhetsventilens draneringsledning!

EXPANSIONSKARL

Expansionskarlet fér virmesystemet ar inbyggt.

Kontrollera dock alltid att expansionskirlets volym
racker for det aktuella virmesystemet. | vissa fall maste
ett extra expansionskirl installeras, for att uppfylla
kraven i tillampliga standarder och riktlinjer.

ﬁ OBS!
Inloppstrycket till expansionskarlet ska justeras
efter systemtrycket (cirka 0,5 bar lagre an sys-
temfyllningstrycket) enligt berédkningar utifran
tillampliga standarder (EN 12828).
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Elanslutning

Allt installationsarbete ska utforas i enlighet med de
anvisningar och den information som ges i det féljande.

FARA!
Risk for elolycksfall med dodlig utgang.

Elanslutningar far utféras endast av beho-
rig elektriker.

Innan aggregatet far oppnas, ska strom-
forsorjningen till aggregatet kopplas bort
och spidrras mot aterinkoppling.

VARNING!
Allt installationsarbete och elinstallations-

arbete ska utforas i enlighet med tillampli-
ga EN- och VDE-standarder och tillimpli-
ga lokala sikerhetsregler.

Eventuella tekniska krav fran elleveranto6-

ren ska ocksa uppfyllas. Exempel, HMD I/E:
| Plintrad, stromférsorjningskabel
o OBS! - V%rmepump
1 - . . - Varmepatron
Alla ledare som ska vara spanningsférande i den 2 LIN-BUS-kabelanslutning
fardiga installationen ska avisoleras vid sina dn- 3 Styrkabelanslutning
dar innan de installeras i kopplingsskapets kabel- 4 230 V-ingangar
kanal. 5 Plintrad, externa givare
6 Returflodesgivare
7 Kabelgenomféring
! VIKTIGT!

Viarmepump och elutrustning ska stromforsor-
jas via allpolig motorskyddsbrytare, med minsta
kontaktavstand 3 mm, enligt IEC 60947-2.
Beakta utlésningsstrémmen.

= Se avsnittet Tekniska data/leveransomfattning,
stycket Eldata.

Exempel, HMD I/E:
| Till virmebdararkrets/
tappvarmvattentank
2 Fran virmepump
3 Returflédesgivare — 1,5
m pa innemodulen
4 Returflode till virmepump
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Fast returledningssensorn (3) pa viarmebirarkretsens
returledning (4) med hjilp av buntband och virmeledande
pasta.

‘.. Se dokumentation rérande virmebirarkretsan-
— slutning.

Elanslutning mellan virmepump och innemodul gérs med
hjalp av 3 forinstallerade kablar (5 m).

Innemodulen ska anslutas till elndtet via lamplig grupp-
central pa installationsplatsen, med kablarna nedan.

= Se avsnitt Plintschema for respektive modell.

|  Kompressor (5 ledare)

2 Styrkabel (3 ledare)

3 LIN-BUS (3 ledare, skdrmad)

4 Stromforsorjningskabel,
elvirmepatron (5 ledare)

5 Styrkabel (3 ledare)

6 Gruppcentral

Om kabeldragning sker pa plats:

- forsegla kabelgenomféringar som inte anvdnds

Trd de tre kablarna genom viggenomféringen. Anvind
lampligt smorjmedel.

fii ]

f

OBS!

Vid kabelinstallation utomhus ska den oskar-
made stromforsorjningskabeln till utomhusenhe-
ten forlaggas vl atskild fran den skdrmade LIN-
BUS-kabeln.

o

Om viggenomféring anviands, sikerstiller den
erforderligt minimiavstand mellan rorledningar
och kablar.

OBS!

Manoverenheten for virmesystemets och varme-
pumpens regulator kan anslutas till dator eller da-
torndtverk via for andamélet avsedd ndtverkska-
bel. Sadan anslutning gér det mojligt att fjarrstyra
varmesystemets och virmepumpens regulator.
Om séadan anslutning ska goras, ska skdarmad nat-
verkskabel, kategori 6 med RJ45-anslutning, in-
stalleras i samband med kabeldragningen. Denna
natverkskabel ska parallellkopplas med den be-
fintliga styrkabeln for virmesystemets och vir-
mepumpens regulator.

o

ANSLUTNING AV LIN-BUS-KABEL

@ Skala LIN-BUS-kabelns ledariandar och tryck kabel-
skdarmen bakat 6ver isoleringen.

@ Fér in den isolerade kabelinden med skirm i
skarmplinten.

@ For in anden med separata ledare genom en av de
bada kabelgenomforingarna.

Ledarkonfiguration:

123

I 12V
2 Jord
3 LIN
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@ Dra loss den grona LIN-BUS-anslutningen fran ma-
néverenhetens undersida och anslut kabeln enligt
plintschemat. Sitt sedan tillbaka anslutningen i ma-
néverenheten.

Efter fullbordat elinstallationsarbete, sting elkopplings-
skdpet i aggregatet. Sting sedan aggregatet, om inget yt-
terligare installationsarbete ska utféras inom kort.

Spolning, fyllning och
avluftning av systemet

! VIKTIGT!

Systemet maste vara helt avluftat innan
det driftsitts.

Fororeningar och utféllningar i systemet kan orsaka
driftstorningar.

SPOLNING, FYLLNING OCH AVLUFTNING
AV VARMEBARARKRETSEN

VIKTIGT!

Overskrid aldrig 2,5 bar 6vertryck vid spolning av
aggregatet. Draneringsledningen fran sédkerhets-
ventilen ska stingas fére spolning och fyllning.

HMD |/E med seriekopplad tank

@ Anslut en slang till pafylinings- och avtappningskranen
och led ut slangen till golvbrunn eller motsvarande.

@ Anslut till pafyllnings- och avtappningskranen pa
innemodulen (virmebararkretsens utlopp till var-
mepumpen).

@ Stang innemodulens avstiangningsventiler pad varme-
pumpsidan. Oppna innemodulens avstangningsventi-
ler pa virmebararkretssidan.

h
- [T
4 w///////////////_ Lzt —
N LL_1
5
S [f-r
§ T
g ,L‘,L
iz L
| |
,L‘,L
L]
| |

| Pafyllningskran

2 Framledning, virmebararkrets/
tappvarmvatten

3 Returledning, vairmebirarkrets

4 Returledning, tappvarmvatten

5 Avtappning

Se Bruksanvisningen for vaxelventilen.

@ Ta bort lasbygeln fran motorstilldonet for tapp-
varmvattenkretsens 3-vigsventil (pa motorns bot-
tenplatta) och dra forsiktigt loss motorn uppifran.

@ Vrid ventilspindeln 180° och spola tappvarmvatten-
kretsen under cirka | minut.

Vrid tillbaka ventilspindeln 180° (tillbaka till utgangs-
laget — spindelns rundade sida ska vara vand mot B).

Spola varmebararkretsen. Om sa behdvs, kan tapp-
varmvatten- och viarmebdrarkretsen spolas samti-
digt. Vrid ventilspindeln 30° for samtidig spolning.

®@ QO @

Efter fullbordad spolning och fyllning, vrid ventil-
spindeln tillbaka till dess utgingslage och sitt tillba-
ka stédlldonsmotorn pa 3-véigsventilen.

©

Aggregatet avluftas automatiskt nir avluftningsven-
tilerna (svart kapa) pa skyddsenheten ar 6ppna. Om
virmebirarkretsen fylls eller toms, 6ppnar avluft-
ningsventilerna.
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Oppna innemodulens avstingningsventiler pa vir-
mepumpsidan. Sting innemodulens avstingningsven-
tiler pa varmebararkretssidan. Sting avstangnings-
ventilerna pa virmepumpen.

129
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| Pafyllningskran

2 Framledning, virmebararkrets/
tappvarmvatten

3 Returledning, virmebirarkrets

4 Returledning, tappvarmvatten

5 Avtappning

@ Byt plats pa slangarna vid péfyllnings- respektive av-
tappningskranen och spola virmepumpens konden-
sor via returledningen.

@ Oppna iven avluftningsventilen pa virmepumpens
kondensor. Stiang avluftningsventilen nir kondens-
orn dr helt avluftad.

[solering av virmebdrar-
kretsanslutningar

Virmebararkretsens fasta rérledningar, forbindelseréren
mellan innemodulen och virmepumpen samt forbindel-
serdren till tappvarmvattentanken maéste isoleras.

For (R)-version méste isoleringen vara dangdiffusionstit.

1 ©OBS!
Isolera enligt tillimpliga lokala standarder och
direktiv.

Stilla in dverstromningsventilen

ﬁ INFO
Arbetena som beskrivs i detta avsnitt behover
endast genomféras vid seriekopplade tankar.
Genomfér arbetsstegen snabbt eftersom den
hogsta tillitna returflodestemperaturen annars
kan o6verskridas och varmepumpen kopplar om
till hogstrycksfel.
Om man vrider instdllningsknappen pa o6ver-
stromningsventilen at hoger okar tempera-
turskillnaden (spridningen), om man vrider den
at vanster minskar skillnaden.

Anldggningen arbetar i varmedrift (helst i kallt tillstand).

@ Vid lag varmekurva: Still in anldggningen pa “tvangs-
uppvarmning”...

_. Bruksanvisning till virme- och virmepumpsregu-
<~ latorn.

@ Sparra ventilerna till virmekretsen...

@ Se till att hela volymflédet leds genom oSverstrom-
ningsventilen...

@ Kontrollera fram- och returflédestemperaturen pa
varme- och virmepumpsregulatorn...

L!' Bruksanvisning till virme- och virmepumpsregu-
latorn.

@ Vrid instéllningsknappen (I) pa overstromningsven-
tilen (2) tills spridningen mellan fram- och returflo-
destemperatur ar féljande:

Ute- Rekommenderade
temperatur installningar
-10 °C 4 K
0°C 5K
10 °C 8K
20 °C 9K
30 °C 10K

@ Oppna ventilerna till virmekretsen...

@ Aterstill virme- och virmepumpsregulatorn.

Med férbehall for tekniska andringar | 83053600eSE — Overséttning av originalbruksanvisningen | ait-deutschland GmbH 15
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Manoverenhet

Upptill i aggregatets elkopplingsbox finns 4 urtag for
fastsittning av manoverenheten:

Exempel: HMD I/E

OBS!

Mandverenheten fér viarmesystemets och vir-
mepumpens styrenhet kan anslutas till dator el-
ler datorndtverk via den vidnstra kabelgenom-
foringen pa manoverenhetens undersida. Sidan
anslutning gor det mojligt att fjarrstyra varme-
systemets och virmepumpens styrenhet. Detta
kraver att en skdrmad nitverkskabel, kategori 6,
installerades genom aggregatet i samband med
elinstallationsarbetet.

o

I

l Se avsnittet Webbserver i serviceteknikerutga-
< van av Bruksanvisningen fér styrenheten for var-
mesystemet.
Om nitverkskabel finns, sitt i nitverkskabelns
RJ-45-kontakt i mandverenhetens vinstra an-
slutning.

OBS!

Nitverkskabel kan eftermonteras nar som helst.

o

Driftsittning

_. Folj anvisningarna i avsnittet om driftsattning i
Bruksanvisningen fér virmepumpen.

OVERHETTNINGSSKYDD

Elvirmepatronen dr férsedd med &verhettningsskydd. |
handelse av driftstérning i virmepumpen eller luft i sys-
temet, kontrollera pa &verhettningsskyddets aterstill-
ningsknapp om &verhettningsskyddet har 16st ut. Tryck
in dterstdllningsknappen om Overhettningsskyddet har
I6st ut.

HMD I/E:

| Elvirmepatronens &ver-
hettningsskydd
2 Aterstillningsknapp

HMD I/RE:

| Overhettningsskydd och ater-
stéllningsknapp (under kéapa)
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Demontering

FARA!
Risk for elolycksfall med dédlig utgang.

Elanslutningar far utféras endast av beh6-
rig elektriker.

Innan aggregatet far oppnas, ska strom-
forsorjningen till aggregatet kopplas bort
och spidrras mot aterinkoppling.

VARNING!
Aggregatet far avlagsnas ur systemet endast

av behorig virmepumps- och kylmontoér.

VIKTIGT!

Atervinn eller avfallshantera aggregatets kompo-
nenter enligt tillimpliga regler, standarder och
direktiv.

BORTTAGNING AV RESERVKRAFTBATTERI

VIKTIGT!

Innan styrenheten fér varmesystemet och vir-
mepumpen skrotas, ska batteriet for dess re-
servstromfoérsorjning avlagsnas fran processor-
kortet. Batteriet kan tryckas ut med en skruv-
mejsel. Avfallshantera batteri och elektronik-
komponenter enligt gillande regler och god mil-
joskyddspraxis.

Med férbehall for tekniska andringar | 83053600eSE — Overséttning av originalbruksanvisningen | ait-deutschland GmbH
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Tekniska data/leveransomfattning

Aggregatbenamning

Tillbehor for virmepump modell

LWD 50A 1 LWD 90A

+ Tillampligt 1+ — Ej tillampligt

Funktionsnddvandig

+ Tillampligt 1 — Ej tillampligt

Installationsplats

Inomhus 1 Utomhus

* Tillampligt 1 — Ej tillampligt

Hogsta inomhustemperatur °C

Hogsta relativa luftfuktighet %

Godkannanden CE

Véarmebararkrets Varmekretsflode genom pump Inbyggd: *ja — nej
Ap i varmebararkrets vid fritt flode (fabriksinstélining) 1 Apmax vid fritt flode 1

Volymflode bar 1 bar 1 Ih

Volymflode: minimifléde 1 maximiflode Ilh

Hégsta tillatna drifttryck bar

Inbyggt expansionskarl 1 Volym 1 Initialtryck *ja —nej 1 | 1 bar

Utjdmningstank

Inbyggd: * ja — nej

Varmematning och/eller flédesvisning

Inbyggd: * ja — nej

Allménna aggregatdata

Holjets matt (hojd 1 bredd 1 djup)

mm | mm | mm

Totalvikt kg
Rérkopplingar Inlopp, varmebararkrets (framledning)
Utlopp, varmebararkrets (framledning)
Eldata Spénning 1 Allpolig motorskyddsbrytare vdrmepump **)
Styrspénning 1 styrspanningsbrytare **)
Spanning 1 brytare for elvarmepatron *)
Kapslingsklass IP
Effekt, elvarmepatron 3- 1 2- | 1-fas kW 1 kW 1 kW
Cirkulationspump, varmebérarkrets: max. effektférbrukning 1 strémférbrukning kW 1 A

Séakerhetsutrustning

Skyddsenhet varmebararkrets 1 Skyddsenhet kdldbéararkrets

Ingar i leveransen: *ja —nej

Styrenhet for virmesystemet och vairmepumpen

Ingar i leveransen: *ja — nej

Overstromningsventil

** Folj lokala regelverk

18

Inbyggd: *ja — nej
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HMD 1/E HMD 1/RE

35

60

0,46 1 0,54 1 1600

0,46 1 0,54 1 1600

900 1 2000

900 1 2000

3

3

1 12 1 15

e 1 12 1 15

695 1 550 1 330

695 1 550 1 330

25 25
R 1” invandig R 1" invéndig
R 1” invandig R 1" invéndig

i 3~/N PE 400 V 50 Hz 1 C16 |

i 3~/N PE 400 V 50 Hz 1 C16 |

i 1~/N/PE/230 V/50 Hz 1 B16 |

i 1~/N/PE/230 V/50 Hz 1 B16 |

i 3~/N/PE/400 V/50 Hz 1 B10 |

i 3~/N/PE/400 V/50 Hz 1 B10 |

20 20
6141 2 6 141 2
0,07 1 0,31 0,07 1 0,31

. | —_— . | —_—
813305b 813308
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Fritt flode HMD 1/(R)E

08 ‘
R

0,7 : —~ ~ = =Apmax
r N

06 | \\ Ap
L N

05 | L —— AN

i \
04 | \\
0,3

0z | N

Ap (bar)

0,1
0,0
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
Vw (m/h)
812028
Forklaring:
Vouw Vérmebérarkrets, volymfléde i m*/h
Ap Fritt flode (fabriksinstallning)
Apmax Fritt flode, maximalt
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Mattskisser HMD 1/E
0) ®

330

550

695

955
588

b f

Wl

Vi forbehaller oss ratten att utan foregaende meddelande andra produkternas
konstruktion och tekniska data.
Alla matt i mm.

135

Férklaring: D819396-

A Frontvy
D Hdéger sidovy

Innemodulen installeras i varmebararkretsflodet.

Pos. | Benamning Matt

1 Mandverenhet

2 Returflédesgivare, cirka 5,5 m fran aggregat

3 Inlopp, varmebararkrets (framledning) Rp 171G
4 Utlopp varmebararkrets (framledning) Rp 171G
5 Genomféringar for el- och givarkablar
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el

Mattskisser HMD 1/RE

330 550
50
Ty
%)
™
ofs
ols
Js
%
ofs
od T)
3 = —
S Ty
o} = o
o} ©
©
Q
0
Ty
™
90 83 [\79
4 3

Forklaring: D819396-

Vi forbehaller oss ratten att utan foregaende meddelande andra produkternas
konstruktion och tekniska data.
Alla matt i mm.

A Frontvy
D Hdger sidovy

Innemodulen installeras i varmebararkretsflodet.

Pos. | Benamning Matt

1 Mandverenhet

2 Returflédesgivare, cirka 5,5 m fran aggregat

3 Inlopp, varmebararkrets (framledning) Rp 171G
4 Utlopp varmebararkrets (framledning) Rp 171G
5 Genomféringar for el- och givarkablar
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HMD 1/(R)E Halbild

121 200  (22)

I OOk

O

™

Lo
0

1 K

O T S\

~

I ] <

]

343

Forklaring 819403-

Borrhalsavstand
1 = hal for ankare (extrabox) & 12
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Installationsskiss HMD 1/E
E o]\ X X
N\
1 B
) K
NN
A |—ELB—| \/\\/
//\: | //\//
s [ \\/\\/
>/ | //\// OKF
P 7\ H| SN
PS—
/\ \ 5
IS ?
LA | 8
T DXV |
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Férklaring:

8888888

Alla matt i mm.

OKF
FS
PS

Overkant golv

Fritt serviceutrymme

Mojligt fritt utrymme fér vdggmonterad

utjamningstank 50 liter (tillbehor)
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Installationsskiss

>1350

>200

FS—|

oK

>380

HMD 1/RE

OKF

FS—]

>850

>500

Forklaring: 819398-

Alla matt i mm.

OKF  Overkant golv
FS Fritt serviceutrymme
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Seriekopplad tank HMD 1/E
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HMD 1/E Bufferttank

1"

2000

62 | 38

23
© zup
B X X X
- 8 5
g TBW 71 6
26 AB
BUP 1
A 73 31
G H 37
| TRL
© L p
:I 111 |_
[©) 54 |
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Maskinvariant R (kylning) HMD 1/RE

o |

 E—

(@)
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M : : : : . X8 :
H : : : : R X10 :
= AR L :
m HUP FP1  ZUP BUP ©oms oz
p— :
P Innemodul Férklaring: SE831174a
. . Beteckning Funktion
P luft/vatten A Styrkort. OBS! Max. 6 A/230 VAC
N N N : N A2 Manéverenhet
S = S5 A3 Utedel
0 w0 o H w0 s N
S S St : S A4 Tappvarmvattentank/utjamningskarl
8 S 8: S A5 Undercentral inomhus
= N3 N : N F10 1-polig dvéargbrytare for tillsatsvarme 1
W M-._ % % F11 3-polig dvargbrytare foér kompressor. OBS! Fasfoljden ska ovillkorligen anpassas for medurs rotation.
> > > > F12 Dvargbrytare varme 2
& & & : < F13 Dvargbrytare for styrenhet
—_ Q14 ZW2 Kontaktor fér elvarmepatron i tappvarmvattentank/utjamningskarl
_ p : 1 Plintar
5 5 O 3 . N i .
_ . H BUP Cirkulationspump/véaxelventil for tappvarmvattenberedning
| EVU Kontakt fér strémforsérjning fran elnat, sluten vid frigivning, byglas om inga spérrtider ska finnas
| FP1 Pump f6r blandningskrets 1
| d Al HUP Cirkulationspump fér varmebararkrets
— LIN
| / A2 MA1/MIS Anslutning styrenhet --> utedel Blandare 1 laddning/urladdning/kyIning éppen
| -Q14 MZ1/MIS Blandare 1 for laddning/urladdning/kylning stangd
| : MOT Motorskydd
_ : | PEX Anvands ej
| RFV Tillbehor: Fjarrstyrning
l-F10 $ -F11 % -F12 % -F13 E _ TA Utetemperaturgivare
a | TB1 Givare for blandningskrets 1
_ _ TBW Tappvarmvattengivare/-termostat
m b___ Pm ||||||||||| | TRL Temperaturgivare i returledning, extern
e X . . X0-X4 Plintrader pa styrkort (se dekal)
Information on fuses can be found in the technical data X8 Plint i innemodulen, fér kompressorutgéng
h X9 Plinti innemodulen, strémfdrsérjning for tillsatsvarme
@) X10 Plintrad i innemodulens kopplingsbox, noll- och skyddsjordsanslutning fér externa 230 V-enheter
(@) ZUP Extra cirkulationspump
= ZIP Cirkulationspump
n ZW1 Styrsignal fér sekundarvarmeaggregat 1, internt kopplad
o v— ZW2/SST Styrsignal fér sekundarvarmeaggregat 2
@F
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Ay
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 | 15 16
m
(D) K11
O
9p)
w
D 209008
2 r 1 r |
| | | |
&) _ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ pls | _ _
I e _ _ _
_ i A _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
—. -4 -
TS | |
! | : ! !
_ i PR _ _ _
_ L R . _ 12z |2 _ PE _
| -E22 X |
S M 4.0 |.4|. ..... A Ll
X9 T X8 _ l_
|||||||| B = - 1 8
3~N/PE/400V/50Hz 3~N/PE/400V/50Hz ia BT
LD (e
™~ 12
L1213 N PE 12V/LIN/GND
X8 LIN
Forklaring: SE817378C
Aggregatdel Funktion
3-fas + N+ PE, 400 V50 Hz X8  Stromfors: ng fér kompressor. OBS! Fasfoljden ska ovillkorligen anpassas for medurs rotation.

3-fas + N + PE, 400 V 50 Hz X9

E22 ZW1
K11
Q5

Kabel
LIN
X8

HMD 1/E

Stromforsoérjning for tillsatsvarme
Tillsatsvarme

Manéverenhet

Kontaktor for tillsatsvarme
Aggregatforbindelse

LIN-BUS

Stréomforsorjning, kompressorutgang --> utedel
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HMD 1/E

Elkretsschema 2/2

-K10

230VAC

PEN L
X10

Forklaring:

Aggregatdel

1-fas + N + PE, 230 V 50 Hz

EVU

F6 ASD

K10

K12

M4 HUP

M5 HUP

Q5 ZW1

R4 TRL

R5 TVL

STB

X10

X00 O X000 O O-X20 -X20 X2 -X30 X3 O \ : X6
L [N Tre [ R > o & 5 X5 w_,_w X5 m_,_w : |2
= i < T R i - |G < |5

_ :
i ———]——n
_ L
: 1
| Hljl\. _ g1V
i ._nm&|N c |
_ 2 I 5 <gND
_ b e
| A1
_ -as [ ]
i w1 (a2
_
_ N N _ ..................... )
_ _ :
| L [N |PE %’ﬁ
_ M |'um

I* " L :

-R5 4, -R4

: M4
_ BIT | B
| HUP : TVL TRL

I~2 14

EVU I~ 4
SE817378C ~5 14

Funktion
Stréomférsorjning for styrenhet

Kontakt for strémforsérjning fran elnat, sluten vid frigivning, byglas om inga spérrtider ska finnas.

Flodesgivare,

Styrkort. OBS! Max. 6 A/230 VAC

Comfort board, installeras om tillvalet Energy Efficiency ar installerat

Cirkulationspump for varmebararkrets, installeras inte om tillvalet Energy Efficiency inte &r installerat
Verkningsgrad for varmebararkretsens cirkulationspump. Installeras tillsammans med tillvalet integrerad varmemangdmatare.
Kontaktor for tillsatsvarme

Returledningsgivare

Flodesgivare

Overhettningsskydd fér tillsatsvarme

Stromférsorjningsplintar i innemodulens kopplingsbox, noll- och skyddsjordsanslutning for externa 230 V-enheter
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Elkretsschema 1/2

HMD 1/RE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 | 15 16
-K11
X0 Q O O
_I ..... — . ] l_ _I ..... —. l_ 112 mﬂ
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
_ bl | _ _
I s _ _ _
2.8
_ 2lele | ! _ _
_ _ _ _
_ _ _ _
.4 —. 1. -
RO | |
! | . ! !
_ i PP _ _ _
_ L R . _ 12z |2 _ PE _
| -E22 X |
R wr 1.1 |.4|. ..... N L.
X9 T X8 _ l_
|||||||| B T Y = = = X
N LiT2lisin e LTz Tre l »\u\ﬁ\vm Ll
3~N/PE/400V/50Hz 3~N/PE/400V/50Hz PRI
L (x e
I~ 12
L1 L2 L3 N PE 12V/LIN/GND
P X8 LIN
Forklaring: SE817378C
Aggregatdel Funktion
3-fas + N+ PE, 400V 50 Hz X8  Stromforsorjning for kompressor. OBS! Fasféljden ska ovillkorligen anpassas for medurs rotation.
3-fas+ N+ PE, 400V 50 Hz X9  Stromforsorjning for tillsatsvarme

E22 ZW1
K11

Q5

Kabel

LIN

X8

Tillsatsvarme
Manéverenhet
Kontaktor for tillsatsvarme

Aggregatforbindelse
LIN-BUS
Stromforsorjning, kompressorutgang --> utedel
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HMD 1/RE

Elkretsschema 2/2

1 | 2 3 4 5 6 | 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
K10 230VAC K12
-X00 O X000 O O-X20 -X20 -X2 -X30 -X3 Q
L N |PE Lo 5 =) o o — .Xmmm.Xmmm
= i 2 T M ©} (5]
_
_ [ P
i |-s8 | _
_ 4 | B |
i -F6 uvl\ | c |
_ 2 S
P T T
| A1
_ -as [ ]
| w1 A2
_
i P OO L0 ST
_ | : :
: 0-10V__ !
_ Livpee b (bbb T o™i
| M : bl =12
_I ......... - I# 1 : bk |- :
: : R5 Le| -R4
. . -M4 : .
| : M5 B | [=l]
_ HUP : HUP VL TRL
-X10
e WINPT~~~ ~"|~7"~"—7"~7—"F"""7"7 "Ff=>—-"mr"#7"rf i +#mro—nmoo—=—r———/ rneaeinboonnonooonnnonononononmoonio’ninnnom—rirnnsono€f e /mm/m/m/ /o
1~N/PE/230V/50Hz
L —— |
PEN L
X10 » » 12 1,
EVU I~—4 4
Foérklaring: SE817378C S~6 )14
Aggregatdel Funktion
1-fas + N+ PE, 230 V50 Hz  Stromférsorjning for styrenhet
EVU Kontakt for stromforsérjning fran elnét, sluten vid frigivning, byglas om inga sparrtider ska finnas.
F6 ASD Flodesgivare,
K10 Styrkort. OBS! Max. 6 A/230 VAC
K12 Comfort board, installeras om tillvalet Energy Efficiency ar installerat
M4 HUP Cirkulationspump for varmebararkrets, installeras inte om tillvalet Energy Efficiency inte &r installerat
M5 HUP Cirkulationspumpens for varmebararkretsen verkningsgrad. Installeras tillsammans med tillvalet integrerad varmemangdmatare.
Q5 ZW1 Kontaktor for tillsatsvarme
R4 TRL Returledningsgivare
R5 TVL Flodesgivare
STB Overhettningsskydd for tillsatsvarme
X10 Stromforsorjningsplintar i innemodulens kopplingsbox, noll- och skyddsjordsanslutning fér externa 230 V-enheter
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EG-forsakran om overensstammelse
enligt EG-maskindirektiv 2006/42/EG, appendix Il A

Undertecknad

intygar, att den (de) nedan angivha aggregaten (aggregater) i det av oss levererade utforandet uppfyller
kraven fran harmoniserade EG-direktiv, EG-sakerhetsstandard och produktspecifiska EG standarder.
Vid andringar pa aggregaten (aggregaterna) utan vart godkannande férlorar denna férséakran sin giltighet.

Produktbeteckning

Varmepump

Aggregattypen

LWD 50A-HMD 1

LWD 70A-HMD 1

LWD 90A-HMD 1

LWD 50A/RX-HMD 1R
LWD 70A/RX-HMD 1R
LWD 50A/SX-HMD 1S
LWD 70A/SX-HMD 1S
LWD 50A/RSX-HMD 1RS
LWD 70A/RSX-HMD 1RS

EG-Direktiv
2006/42/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
*97/23/EG
2011/65/EG
* Modul tryckapparat
Kategori Il
Modul A1
Angiven instans:
TUV-SUD

2009/125/EG
2010/30/EU

l ‘ alpha innatec

Bestallningsnummer

100601HMDO02
100602HMDO02
100609HMDO02
100605HMDO02
100606HMDO02
100603HMDO02
100604HMDO02
100607HMDO02
100608HMDO02

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma:
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

93359 Kasendorf
Germany

Nummer 1 Nummer 2
100 601 150 705 01 (41)
100 602 150 705 01 (41)
100 609 150 705 01 (41)
100 605 150 711 01 (41)
100 606 150 711 01 (41)
100 603 150 708 01 (41)
100 604 150 708 01 (41)
100 607 150 712 01 (41)
100 608 150 712 01 (41)

Harmoniserade EN

EN 378 EN 349

EN 60529 EN 60335-1/-2-40

EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2

EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3

Ort, datum: Kasendorf, 14.12.2015
L 2

Underskrift: ———

.-'-’"F'*..:_

Jesper Stannow
Utvecklingschef uppvarmning
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ait-deutschland GmbH
Industriestrasse 3
D-95359 Kasendorf

E info@alpha-innotec.de
W www.alpha-innotec.de

alpha innotec - Ett varumarke tillh6rande ait-deutschland GmbH



